Car(ta) confessionis

1269 aprile 26 o 27, Como, "in ecclesia Sancte Marie Maioris"
Leone "Laviçarius" del fu Rainoldo dichiara di aver ricevuto dal monastero di S. Abbondio attraverso l'abate Guglielmo "Laviçarius" duecento lire di denari nuovi, quota di ammortamento di un credito di quattrocentoquarantadue lire dovutegli dal monastero in base ad una "condempnacio" del 1268; nel qual credito sono comprese le quattrocentoventi lire prezzo della vendita di undici mansi valtellinesi, precedentemente ceduti "sub pactu eluendi" da S. Abbondio e subito riconcessi al monastero "nomine locationis". 
Originale in ASMi, P, cart. 108, n. 54 [A].  Regesto PARUTA - MAURELLI, ad a.

Pergamena in stato di conservazione complessivamente buono, malgrado qualche stropicciatura nei margini laterali e qualche scoloritura dell'inchiostro soprattutto nella parte inferiore.  Un foro originario fra le righe quinta e sesta, a destra.  Rigatura e marginatura.  Sul verso, di mano del notaio Guido e preceduto da un disegno ornamentale (che pare essere l'elaborazione di un segno di paragrafo), "Car(ta) confessionis domini Leonis Laviçarii de libris .CC.", con la "C" iniziale di "Carta" pure ornata; altre scritture moderne.

Molte scorrettezze nel testo e alternanza di forme diverse per una medesima parola; inoltre incongruenza fra gli elementi della datazione, dato che nel 1269 il 26 ("quinto exeunte") aprile cadeva in venerdì.  Appare inoltre completamente errata la datazione di uno dei documenti citati nel testo, quello rogato dal notaio Carnevario, poiché il "13 febbraio 1245" non cadeva in sabato bensì in lunedì, e l'indizione corrente non era la settima bensì la terza; perché siano congruenti giorno della settimana, mese ed indizione bisogna riferirsi all'anno 1249. 
(SN)  Anno dominice incar(nacionis) milleximo ducenteximo sexageximo nono, die sabati quinto exeunte mense april(is), indic(ione) duodecima.  Contentus et confessus fuit renon|ciando except(ioni) non numerate peccunie, doli mali et infactum, dominus Leo Laviçarius filius condam domini Raynoldi Laviçarii de Cum(is) se recepisse et habuisse a domino Guilielmo | Laviçario abbate mo(n)nasterii Sancti Abondii Cumani solvente nomine ipsius mo(n)nasterii libras duecentum denariorum novorum in peccunia numerata; et hoc in solutum et solucione rate | partis cuiusdam credit[i] librarum quadrucentum quadraginta duo novorum, quas dictus dominus Leo habere debebat a predicto mo(n)nasterio, et de quo credito erat conde(m)p(na)t(io) una | facta in manu dicti domini Leonis, que conde(m)p(na)t(io) fuit tradita per Stephanum Gallacium et scripta per Petrum de Pona notarium sub incar(nacione) milleximo ducenteximo sexageximo octavo, | die lune tercio ante kallendas marcii. Et in quo credito conprehendebatur et continebatur libre quattrocentum viginti novorum que fuer(unt) precii cuiusdam vendic(ionis) | quam abbas et mo(n)nachi predicti mo(n)nasterii sub pactu eluendi fecer(unt) suprascripto Leoni et Dalfino Laviçario fratri eius, recipiente (a) nomine et ad partem condam Galvangni fratris eorum,| de medietate undecim mansorum iacentium in Valle Tellina in terratoris de Morbenio et de Tallamona et in illis circonstantibus partibus; et de quibus rebus venditis ipsi abbas | et conventus investituram nomine locationis receperant a suprascriptis dominis Leone et Dalfino de Laviçariis investiendi pro se et nomine Galvangni fratris eorum, pro libris triginta | anuatim prestandis nomine ficti; de quibus vendic(io) sub pacto eluendi et investitura exstat publicum instrumentum inde traditum et scriptum per Carnevarium Laviçarium | notarium Cumanum sub incar(nacione) milleximo ducenteximo quadrageximo quinto, die sabati terciodecimo intran(te) febr(uario), indic(ione) septima.  Et insuper in predicto credito librarum quadrocentum | quadraginta duo novorum conprehendebatur omnia ficta ex predicta investitura cursa preterita usque hodie et remansa ad solvendum, et etiam que currere debent usque ad sanctum | Martinum proximum futurum.  Et sic, diligenti examinatione facta inter ipsas partes, inventum est quod ex toto predicto credito remanent ad solvendum tantum libr(as) ducentas qua|dragintaduo novorum, cumputato in ipsis ficto quod inde currere debet hinc ad festum sancti Martini proximum futurum, ut ibi ipse partes dixer(unt).  In qua quidem confessione de | predictis libris ducentum novorum nunc receptis predictus dominus Leo Laviçarius promixit oblig(ando) omnia bona pig(no)ri presencia et futura suprascripto domino abbati recipienti nomine et ad partem | dicti mo(n)nasterii se stare et permanere tacitum et contentum, et se facere curare cum effectu quod dictus Dalfinus frater eius et heredes dicti condam Galvangni Laviçarii habe|bunt et tenebunt omni te(m)pore predictam soluctionem ratam et firmam et nullo te(m)pore contravenient; et hoc promixit ipse dominus Leo sub pena et cum pena | tocius da(m)pni et interesse, sole(m)pnit(er) instipulac(ione) deducta, cum omnibus da(m)pnis et exspensis que fient et sustinebuntur pro ipsa pena habenda et petenda.  Que suprascripte | libre ducentum denariorum novorum nunc solute fuer(unt) ex illa quantitate peccunie quam condam Princivallus de Pino predicto mo(n)nasterio tenebatur pro precio quarumdam terrarum | iacentium in valle Cumana ei per predictum mo(n)nasterium venditarum, que quantitas peccunie solvi debebat creditoribus ipsius mo(n)nasterii, prout hoc dictus dominus abbas ibi dixit | et confessus fuit.
Actum in ecclesia Sancte Marie Maioris Cumane.  Unde plures car(te) uno tenore fieri rogate sunt.  Interfuer(unt) ibi testes rogati dominus Arialdus de Lalio iudex filius domini (b)| [Marchixii] de Lalio de Cum(is) et Ugo Çanforgnus filius condam ser Raynoldi Çanforg(ni) de Brechia de Cum(is) et Anricus filius condam Alberti de Curte de Lugano et Riçardus | filius ser Lafranci Laviçarii de Cum(is); et pro notariis Bertramus de la Font(ana) filius condam domini Guasparii de la Font(ana) de Cum(is) et Carnevarius filius ser Baldesarii de Notariis de | Vico et Bertramollus filius ser Raymondi Luvati, de Cum(is) omnes.
(SN)  Ego iamdictus Bertramus de la Font(ana) notarius Cum(anus) interfui et subscripsi.  (SN)  Ego suprascriptus Carnevarius notarius interfui et subscripsi.

(SN)  Ego suprascriptus Bertramolus Luvatus notarius C(umanus) interfui et subscripsi.

(SN)  Ego Guido de Sancto Abondio notarius Cumanus filius condam ser Andree de la Folla hanc car(tam) rogatu suprascriptorum contrahentium tradidi et scripsii.                   
(a)  Così A.          (b) d- corretta da simbolo abbreviativo speciale per  con.  
(R.P.C.) 
